
Dohoda EU/Švýcarsko o programu Společenství MEDIA 2007 * 

P6_TA(2008)0046 

Legislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 19. února 2008 o návrhu rozhodnutí Rady 
o uzavření Dohody mezi Společenstvím a Švýcarskou konfederací v audiovizuální oblasti, kterou se 
stanoví podmínky pro účast Švýcarské konfederace na programu Společenství MEDIA 2007, 

a závěrečného aktu (KOM(2007)0477 — C6-0328/2007 — 2007/0171(CNS)) 

(2009/C 184 E/31) 

(Postup konzultace) 
Evropský parlament, 
— s ohledem na návrh rozhodnutí Rady (KOM(2007)0477), 
— s ohledem na čl. 150 odst. 4 a čl. 157 odst. 3 Smlouvy o ES ve spojení s čl. 300 odst. 2 první větou 

této smlouvy, 
— s ohledem na čl. 300 odst. 3 první pododstavec Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala návrh 

s Parlamentem (C6-0328/2007), 
— s ohledem na článek 51 a čl. 83 odst. 7 jednacího řádu, 
— s ohledem na zprávu Výboru pro kulturu a vzdělávání (A6-0512/2007), 

1. schvaluje uzavření dohody; 
2. pověřuje svého předsedu, aby předal postoj Parlamentu Radě, Komisi, vládám a parlamentům člen­
ských států a Švýcarské konfederace. 

Celní kodex Společenství ***II 

P6_TA(2008)0049 

Legislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 19. února 2008 ke společnému postoji Rady 
k přijetí nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES), kterým se stanoví celní kodex Společenství 

(modernizovaný celní kodex) (11272/6/2007 — C6-0354/2007 — 2005/0246(COD)) 

(2009/C 184 E/32) 

(Postup spolurozhodování: druhé čtení) 
Evropský parlament, 
— s ohledem na společný postoj Rady (11272/6/2007 — C6-0354/2007) ( 1 ), 
— s ohledem na své stanovisko v prvním čtení ( 2 ) k návrhu Komise předloženému Evropskému parlamentu 

a Radě (KOM(2005)0608), 
— s ohledem na čl. 251 odst. 2 Smlouvy o ES, 
— s ohledem na článek 67 jednacího řádu, 
— s ohledem na doporučení pro druhé čtení dané Výborem pro vnitřní trh a ochranu spotřebitelů (A6- 

0011/2008),

CS C 184 E/120 Úřední věstník Evropské unie 6.8.2009 

( 1 ) Úř. věst. C 298 E, 11.12.2007, s. 1. 
( 2 ) Úř. věst. C 317 E, 23.12.2006, s. 82. 

Úterý 19. února 2008



1. schvaluje společný postoj; 
2. uvádí, že tento akt je přijat v souladu se společným postojem; 
3. pověřuje svého předsedu, aby akt podepsal společně s předsedou nebo předsedkyní Rady v souladu 
s čl. 254 odst. 1 Smlouvy o ES; 
4. pověřuje generálního tajemníka, aby akt podepsal poté, co bude ověřeno, že všechny postupy byly 
řádně dokončeny, a aby společně s generálním tajemníkem Rady zajistil jeho zveřejnění v Úředním věstníku 
Evropské unie; 
5. pověřuje svého předsedu, aby předal postoj Parlamentu Radě a Komisi. 

Vzájemná pomoc a spolupráce při používání celních a zemědělských předpisů 
***I 

P6_TA(2008)0050 

Legislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 19. února 2008 o návrhu nařízení Evropského 
parlamentu a Rady, kterým se mění nařízení Rady (ES) č. 515/97 o vzájemné pomoci mezi 
správními orgány členských států a jejich spolupráci s Komisí k zajištění řádného používání 

celních a zemědělských předpisů (KOM(2006)0866 — C6-0033/2007 — 2006/0290(COD)) 

(2009/C 184 E/33) 

(Postup spolurozhodování: první čtení) 
Evropský parlament, 
— s ohledem na návrh Komise předložený Evropskému parlamentu a Radě (KOM(2006)0866), 
— s ohledem na čl. 251 odst. 2 a články 135 a 280 Smlouvy o ES, v souladu s nimiž Komise předložila 

svůj návrh Parlamentu (C6-0033/2007), 
— s ohledem na článek 51 jednacího řádu, 
— s ohledem na zprávu Výboru pro vnitřní trh a ochranu spotřebitelů a na stanovisko Výboru pro 

rozpočtovou kontrolu (A6-0488/2007), 

1. schvaluje pozměněný návrh Komise; 
2. vyzývá Komisi, aby věc opětovně postoupila Parlamentu, bude-li mít v úmyslu svůj návrh podstatně 
změnit nebo jej nahradit jiným textem; 
3. pověřuje svého předsedu, aby předal postoj Radě a Komisi. 

P6_TC1-COD(2006)0290 

Postoj Evropského parlamentu přijatý v prvním čtení dne 19. února 2008 k přijetí nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. …/2008, kterým se mění nařízení Rady (ES) č. 515/97 
o vzájemné pomoci mezi správními orgány členských států a jejich spolupráci s Komisí 

k zajištění řádného používání celních a zemědělských předpisů 

(Vzhledem k tomu, že bylo dosaženo dohody mezi Evropským parlamentem a Radou, postoj Evropského parlamentu 
v prvním čtení odpovídá konečnému znění legislativního aktu, nařízení (ES) č. …/2008.)
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